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. Form No. 3465-775 Rev A
Floormat Kit

TORO® TimeCutter® Riding Mower

Model No. 147-8765

Installation Instructions

Installation

Loose Parts

Use the chart below to verify that all parts have been shipped.

Description Qty. Use
No parts required - Prepare the machine.
Floormat 1
Plastic plug 8 Install the floormat.

Preparing the Machine Electric Models Only

Park the machine on a level surface.

Gas Models Only

2. Disengage the blade-control switch.
Park the machine on a level surface. 3. Move the motion-control levers outward to the
Disengage the blade-control switch. NEUTRAL position.
Move the motion-control levers outward to the 4. Engage the parking brake.
NEUTRAL-LOCK position. 5. Shut off the machine and remove the key.
Shut off the engine and remove the key. 6. Wait for all moving parts to stop.
Wait for all moving parts to stop. 7. Allow machine components to cool.
6. Allow machine components to cool. 8. Remove the battery packs from the machine.
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Installing the Floormat

Secure the floormat to the platform using the plastic plugs.
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Form No. 3465-777 Rev A

FuBmatten-Kit

TOR N Aufsitzrasenméaher TimeCutter®
Modellnr. 147-8765

Installationsanweisungen

Installation

Einzelteile

Prifen Sie anhand der nachstehenden Tabelle, dass Sie alle im Lieferumfang enthaltenen Teile erhalten haben.

Beschreibung Menge Verwendung
Keine Teile werden bendtigt - Bereiten Sie die Maschine vor.
FulRmatte 1 D .
Plastikstdpsel 8 Bauen Sie die Fulmatte ein.

Vorbereiten der Maschine Nur Elektromodelle

1. Parken Sie die Maschine auf einer ebenen

Nur Benzinmodelle Flache.
1. Parken Sie die Maschine auf einer ebenen 2. Kuppeln Sie den Zapfwellenantriebsschalter
Flache. aus.
2. Kuppeln Sie den Zapfwellenantriebsschalter 3. Schieben Sie die Fahrantriebshebel nach aullen
aus. in die NEUTRAL-Stellung.
3. Schieben Sie die Fahrantriebshebel nach aulen 4. Aktivieren Sie die Feststellbremse.
in die ARRETIERTE NEUTRAL-Stellung. 5. Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den
4. Stellen Sie den Motor ab und ziehen Sie den Zindschlissel ab.
Zundschlussel ab. 6. Warten Sie, bis alle beweglichen Teile zum
5. Warten Sie, bis alle beweglichen Teile zum Stillstand gekommen sind.
Stillstand gekommen sind. 7. Lassen Sie die Maschinenkomponenten
6. Lassen Sie die Maschinenkomponenten abkdhlen.
abkahlen. 8. Nehmen Sie die Akkupacks aus der Maschine
heraus.
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Einbau der FuBRmatte

Befestigen Sie die FulRmatte mit den vier Kunststoffstopseln an der Plattform.
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Kit tapis

Form No. 3465-779 Rev A

TORO® Tondeuse autoportée TimeCutter®

N° de modeéle 147-8765

Instructions de montage

Montage

Pieces détachées

Reportez-vous au tableau ci-dessous pour vérifier si toutes les piéces ont été expédiées.

Utilisation

Préparation de la machine.

Description Qté
Aucune piéce requise -
Tapis 1
Cheville en plastique 8

Installez le tapis.

Préparation de la machine

Modeéles a essence seulement

1.  Garez la machine sur une surface plane et
horizontale.

Désengagez la commande des lames.

Poussez les leviers de commande de
déplacement vers l'extérieur a la position de
VERROUILLAGE AU POINT MORT.

Coupez le moteur et enlevez la clé.

5. Attendez l'arrét complet de toutes les piéces
mobiles.

6. Laissez refroidir les composants de la machine.

Enregistrez votre produit a
© 2023—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South www.Toro.com.
Bloomington, MN 55420 (€ 3=3

Modéles électriques seulement

1.

Garez la machine sur une surface plane et
horizontale.

Désengagez la commande des lames.

Poussez les leviers de commande de
déplacement vers I'extérieur, a la position POINT
MORT.

Serrez le frein de stationnement.
Coupez le moteur et enlevez la clé de contact.

Attendez I'arrét complet de toutes les piéces
mobiles.

Laissez refroidir les composants de la machine.
Retirez les batteries de la machine.

Traduction du texte d'origine (FR)
Imprimé aux Etats Unls
us droi




Installation du tapis

Fixez le tapis sur la plate-forme avec les 4 chevilles en plastique.
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Form No. 3465-782 Rev A
Set met vioermat

TORO® TimeCutter® zitmaaier

Modelnr.: 147-8765

Installatie-instructies

Installatie

Losse onderdelen

Gebruik onderstaande lijst om te controleren of alle onderdelen zijn geleverd.

Omschrijving Ho:evizel- Gebruik
Geen onderdelen vereist - Bereid de machine voor.
Vioermat ! De vloermat plaatsen
Kunststofplug 8 P '

De machine voorbereiden Uitsluitend voor elektrische

op de montage modellen
1. Parkeer de machine op een horizontaal
oppervlak.

Uitsluitend voor benzinemodellen

1. Parkeer de machine op een horizontaal
oppervlak. 3. Zet de rijhendels naar buiten in de vergrendelde

NEUTRAAL.
2. Schakel de aftakas uit. v

Zet de rijhendels naar buiten in de vergrendelde
NEUTRAALSTAND. 5. Schakel de machine uit en verwijder het

contactsleuteltje.

Schakel de aftakas uit.

Haal de parkeerrem aan.

4. Zet de motor af en verwijder het sleuteltje. 6. Wacht tot alle b g dordel
. acht tot alle bewegende onderdelen tot
5. Wacht tot alle bewegende onderdelen tot stilstand zijn gekomgn
stilstand zijn gekomen. '

7. L [ hi fkoelen.
6. Laat de onderdelen van de machine afkoelen. aat de onderdelen van de machine afkoelen

Verwijder de accupacks uit de machine.
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De vioermat plaatsen

Bevestig de vloermat met de 4 kunststofpluggen aan het platform.
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